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Regeste

Regeste Art. 7 und 19 des BG vom 3. Oktober 1951 Uber die Betaubungsmittel. Die
Einnahme von Substanzen, die dhnlich wirken wie die Betdubungsmittel, ist als solche nicht
strafbar (Erw. 8). Art. 275 StGB Angriff auf die verfassungsméssige Ordnung. Tragweite
der Bestimmung (Erw. 9). Anwendung im Einzelfall (Erw. 10 abisc). Im vorliegunden
Falle ist unechte Gesetzeskonkurrenz zwischen Art. 275 und Art. 275ter StGB anzunehmen,
dabereits die erste Bestimmung die Straftaten nach alen Seiten erfasst (Erw. 10 d). Art. 63,
68 und 69, 41 und 51 StGB. Hauptstrafe, Anrechnung der Untersuchungshaft, bedingter
Strafvollzug, Nebenstrafe (Erw. 11 bis 14).

Volltext

Urteilskopf 98 IV 124 23. Extrait du jugement de la Cour pénale fédérale du 14 juillet 1972
dans la cause Ministere public fédéral contre Cuénod et Magerki. Regeste Art. 7 und 19 des
BG vom 3. Oktober 1951 Uber die Betdubungsmittel. Die Einnahme von Substanzen, die
ahnlich wirken wie die Betdubungsmittel, ist als solche nicht strafbar (Erw. 8). Art. 275
StGB Angriff auf die verfassungsmassige Ordnung. Tragweite der Bestimmung (Erw. 9).
Anwendung im Einzelfall (Erw. 10 abis c). Im vorliegunden Falle ist unechte
Gesetzeskonkurrenz zwischen Art. 275 und Art. 275ter StGB anzunehmen, da bereits die
erste Bestimmung die Straftaten nach allen Seiten erfasst (Erw. 10 d). Art. 63, 68 und 69, 41
und 51 StGB. Hauptstrafe, Anrechnung der Untersuchungshaft, bedingter Strafvollzug,
Nebenstrafe (Erw. 11 bis 14). Erwagungen ab Seite 125 BGE 98 1V 124 S. 125 8. @) L'art.
19ch. 1 d. 6 delaloi sur les stupéfiants du 3 octobre 1951 (L Stup.), revisée le 18 décembre
1968, punit de I'emprisonnement jusgqu'a deux ans ou de I'amende jusqu'a 30 000 fr. celui
qui, intentionnellement, sans autorisation, fabrique, importe, entrepose, exporte, utilise ou
met dans le commerce des substances et préparations visées al'art. 7 de laméme loi, et qui
figurent dans laliste établie par le Service fédéral de I'hygiéne publique. Ce service a dressé
ladite liste, le 1er juillet 1970. Le"LSD" y figure sous la désignation de Lysergide (d - acide
diéthylamide lysergique). En transportant en France, évidemment sans autorisation, une
pastille de cette substance, Cuénod |'a exportée. |1 tombe de ce chef sous le coup delaloi.
Sans doute sagit-il d'un cas de trés peu d'importance; mais laloi ne connait pas de limite
guantitative ala notion d'exportation et larevision de 1968 avait notamment pour objet de
supprimer larestriction qualitative figurant al'ancien art. 7, qui ne soumettait I'importation
al'assentiment du service que lorsgu'elle avait lieu "a des fins commerciaes' (Message du
Conseil fédéral, FF 1968 | p. 772, repris par le rapporteur de langue allemande au Conseil
national, Bulletin officiel de I'Assemblée fédérale, CN 1968 p. 608). b) Le Ministére public
propose que la consommation d'une des substances visées al'art. 7 delaloi soit punie en
tant qu™'utilisation sans autorisation”, au sensdel'art. 19 ch. 1 al. 6 delaloi. Tel n'est
cependant pas le sens de laloi. La consommation (Verbrauch) des stupéfiants proprement
dits n'était pas punissable commetelle en vertu de laloi de 1951 dans saversion originale



(cf. RO 951V 182) et il en allait certainement de méme des substances visees al'art. 7. Les
dispositions revisées entrées en vigueur le 1er janvier 1970 n'ont pas introduit la punition du
consommateur de stupéfiants en tant que tel. On doit deslors tenir pour certain que Sil avait
voulu, paradoxalement, incriminer |'absorption, sous une forme ou sous une autre, des
substances visées al'art. 7 de laloi, substances jugées alors, atort ou araison, moins
dangereuses que les stupéfiants, le |égislateur I'aurait dit clairement. Incriminer la
"consommation” e(t peut-étre été équivoque, car la Convention unique sur les stupéfiants
de 1961 (ROLF 1970 p. 803 ss.), dont la ratification rendait nécessaire larevision du droit
interne (sur d'autres pointsil est vrai), donne a ce terme le sens tres particulier de livraison
en vue de certains usages BGE 98 |V 124 S. 126 déterminés (art. ler ch. 2). Mais on aurait
pu user d'un autre terme ou préciser, al'aide d'une définition |égale, le terme "utiliser”. Or,
on I'asimplement repris de I'ancienne loi, qui n'a été modifiée - outre un changement
rédactionnel - que pour supprimer I'expression "a des fins commerciales' (cf. lit. a
ci-dessus) et pour gjouter "entreposées’, "exportées’, et "mises dans le commerce". Cela
suffit pour qu'on admette que le Iégislateur n'a pas voulu renverser complétement la position
précédemment prise sur la question de la punissabilité de la consommation des substances
dont on attend des effets semblables a ceux des stupéfiants. Pour ce motif déja, Cuénod ne
peut étre condamné pour avoir consommeé, en France, sapastille de LSD. Il n'y adonc pas
lieu de rechercher encore si cet acte elit été punissable en France (art. 19 ch. 1 dernier alinéa
L Stup.). ¢) Admettant que la consommation de haschich n'est pas punissable aux Indes, le
Ministére public arenoncé a accuser Cuénod de ce chef. La Cour n'adonc pas a se
prononcer sur ce point (art. 169 al. 1 PPF). I1. Infraction contre I'Etat 9. @) Sous la note
marginale de haute trahison, I'art. 265 CP punit de laréclusion ou de I'emprisonnement pour
un acing ans celui qui, notamment, aura commis un acte tendant a modifier par la violence
la constitution fédérale ou la constitution d'un canton, arenverser par laviolence les
autorités politiques instituées par la constitution ou ales mettre par la violence dans
I'impossibilité d'exercer leur pouvoir. Sous la note marginale d'atteinte al'ordre
constitutionnel, I'art. 275 CP punit de I'emprisonnement pour cing ans au plus, celui qui
aura.commis un acte tendant a troubler ou a modifier d'une maniére illicite I'ordre fondé sur
la constitution de la Confédération ou d'un canton. Du point de vue historique, cette
disposition trouve son origine dans les arrétés successifs du Conseil fédéral instituant des
mesures pour protéger la démocratie (ACF du 5 décembre 1938, 27 février 1945, 7 mars
1947, 29 octobre 1948). Introduite par laloi revisant le code pénal, du 5 octobre 1950, elle
reprend textuellement I'art. 5 du dernier arrété précité. Elle a été congue comme un
complément de I'art. 265 CP, qui d'une part n'est applicable que si I'auteur entend utiliser la
violence et qui d'autre part BGE 98 1V 124 S. 127 ne permet que dans une mesure restreinte
la poursuite des actes préparatoires de la haute trahison (Message du Consell fédéral, FF
1949 | p. 1246; Bull. stén. CN 1950, 219/220; CE, 1949, 642; cf. aussi, a propos des
dispositions correspondantes des ACF du 5.12.38 et du 27.2.45, RO 731V 107). Elle
protége |'ordre constitutionnel, "ce qui signifie nos ingtitutions politiques, notre régime
libéral et démocratique et le fonctionnement normal de nosinstitutions' (Message, p. 1247).
L 'atteinte portée au bien protégé doit étre commise par des voiesillégales ou des moyens
illégaux (ibid.). Les actes préparatoires sont déja punissables (ibid.). La définition de
I'infraction ainsi réprimée est défectueuse et chacun de ses é éments préte a controverse.
Aussi sest-elle attiré les critiques parfois vives de la doctrine (cf. WENGER, Die
Gefahrdung der verfassungsmassigen Ordnung, these Zurich 1954, p. 71 ss.; 97 ss;;
Magdalena RUTZ, Strafrechtlicher Schutz der verfassungsmassigen Ordnung, RPS 1970, p.



347 ss., not. 368 ss.). Ces critiques sont fondées en ce sens que la formule 1égale permettrait
de punir des comportements qui n‘auraient plus rien de subversif, voire de créer un véritable
délit d'opinion, ce qui ne peut étre le sensde laloi. La cour n'a pas, cependant, a déterminer
abstraitement les limites de la punissabilité. Elle doit se borner adire si lesfaitsincriminés
tombent sous e coup de laloi. Or, méme une interprétation restrictive de I'art. 275 CP
conduit a répondre affirmativement. b) Compte tenu de lagenese et de laratio legis, qui est
de compl éter la disposition réprimant la haute trahison (cf. lit. a ci-dessus; en outre
WENGER, op.cit., p. 93 ss), il faut considérer que la notion d'atteinte al'ordre
constitutionnel de I'art. 275 CP englobe atout le moins les |ésions plus préci ses visées par
I'art. 265 CP; il y auraainsi trouble ou modification de I'ordre fondé sur la constitution, au
sens de l'art. 275 CP, notamment, chague fois que les autorités politiques instituées par la
constitution - fédérale ou cantonale - auront été mises dans I'impossibilité d'exercer leur
pouvoir. Pour étre punissable, |'atteinte portée al'ordre fondé sur la constitution doit étre
illicite. Lanotion d'illicéité peut sentendre de différentes manieres (cf. RUTZ, op.cit., p.
377 ss.). Vularatio legis, il nefait cependant aucun doute que toute modification, quel
gu'en soit |'objet, doit étre considérée commeillicite lorsgu'elle est recherchée par des voies
ou desmoyens BGE 98 1V 124 S, 128 illégaux (Message, loc.cit., p. 1247; cf. en outre:
LOGOZ, Commentaire, n. 3 b ad art. 275 CP; SCHWANDER, Das Schweizerische
Strafgesetzbuch, no 720, 1). On peut se dispenser de rechercher, en I'espéce, si le |égislateur
aentendu prendre parti dans la question controversée des limites matérielles de la
constitutionnel suisse, no 324 ss.) et incriminer aussi larecherche par lavoie normaedela
revision constitutionnelle, d'une modification qui porterait atteinte a certaines institutions
décrétées intangibles. Comme la disposition réprimant la haute trahison, I'art. 275 CP punit
aussi bien les actes préparatoires que la tentative et le délit consommé. Or, contrairement a
latentative, les actes préparatoires sont généralement équivoques. Lorsgue le Iégislateur les
déclare exceptionnellement punissables, il appartient au juge de rechercher, au besoin a
I'aide d'é éments extrinseques al'acte incriminé, si, dans I'intention de I'auteur, cet acte était
un pas vers laréalisation du but illicite. Sagissant de I'art. 266 CP, la Cour de céans ajugé
gue les actes préparatoires ne sont punissables que sils ont un lien étroit avec le but visé
(RO 731V 102). Sagissant de I'art. 275 CP, ce lien peut étre plus |&che, ainsi que le montre
la peine prévue, soit |'emprisonnement sans minimum spécial (SCHWANDER, op.cit., no
720, 3). 10. @) Les accusés avaient un plan précis, du moins dans ses grandes lignes. En
résumé, ils entendaient, au moyen d'actes terroristes, en particulier d'attentats a I'explosif,
créer un climat d'insécurité, que des groupes de toute nature auraient exploité, et déclencher
ains lecycledelarépression et de laviolence, qui devait aboutir al'ébranlement et a
I'éclatement des structures morales, sociales et politiques. Sil se réalise et quel qu'en soit
I'aboutissement, un plan de ce genre est atout le moins propre a mettre les autorités
constituées, ne serait-ce que provisoirement, dans I'impossibilité d'exercer leur pouvoir.
Cuenod, en admettant avoir voulu voir éclater des troubles semblables a ceux qui se sont
produits a Paris en mai 1968, a reconnu avoir accepté pareil résultat pour le casou il se
produirait. Quels qu'aient été ses mobiles profonds, Maerki n'a pas pu manquer de I'accepter
aussi. Les deux accusés ont ainsi voulu - au moins au sens du dol éventuel - porter atteinte a
I'ordre fondé sur la constitution, au sensde I'art. 275 CP. BGE 98 1V 124 S. 129 b) Loin de
se borner a mettre au point un plan d'action, les accusés ont constitué et soigneusement
entretenu un important stock d'armes et de munition qui, si elles n'étaient pas le moyen le
plus propre a perpétrer des attentants terroristes, jouaient un réle important dans leurs



projets. Elles devaient soit leur servir de monnaie d'échange pour se procurer des explosifs
destinés a des attentats, soit leur permettre d'opposer une résistance efficace al'action dela
force publigue. La constitution de ce stock se trouvait ainsi en rapport relativement étroit
avec leur but. Sauf circonstances particulieres (cf. RO 98 |V 45), larésistance alaforce
publique est en effet illicite et il n'est pas douteux que I'on peut contribuer a saper les
structures d'un Etat lorsgue, aprés avoir porté atteinte aux biens qu'il a pour mission de
protéger, on réussit a se soustraire a toute sanction, ébranlant par |ala confiance dans les
institutions. Lors méme qu'elle n‘aurait pas d'autre fin que de rendre plus efficace cette
résistance, la confection par les accusés d'un fichier de renseignements sur les agents, les
postes et |es véhicules de la police constitue un acte préparatoire présentant un lien
suffisamment étroit avec le but visé pour tomber sous le coup de l'art. 275 CP. Celien existe
aplusforte raison pour la constitution du stock d'armes et de munition - c'est précisément
un des exemples cités par le Message du Consil fédéral (p. 1247) - et pour latentative
avortée de cambriolage d'un dép6t d'explosifs. Il existe aussi, quoique plus l&che, pour le
repérage des stands de tir et laliste des armuriers, qui devaient servir afaciliter un éventuel
réapprovisionnement en munition et permettre aux accusés de se procurer des armes de
poing nécessaires aleur entreprise. Les autres préparatifs des accusés, en revanche, sont en
rapport trop indirect avec leur but subversif pour étre punissables en vertu del'art. 275 CP.
c) Il est incontestable et du reste incontesté que la voie choisie par les accusés pour atteindre
leur but était illicite. Laréussite de leur plan et exigé, il est vrai, la conjugaison de divers
facteurs, indépendants dans une large mesure de leur action personnelle, et ils n‘auraient
joué, par leurs actes de violence, qu'un réle de catalyseur dans un processus qui, pour le
surplus, leur aurait échappé. Mais c'est précisément contre des entreprises sournoises de
cette nature, qui ne tombent pas, faute de violence directe, sous le coup de l'art. 265 CP, que
lesBGE 98 1V 124 S. 130 dispositionsissues de larevision de 1950, inspirées par |'émotion
consécutive au "coup de Prague” de 1948, doivent protéger I'Etat (cf. Message, p. 1238 s,,
1247). Les éléments troubles sur |'action desquels les accusés comptaient existent sans
aucun doute, méme sils sont peu nombreux, et ils sont préts a exploiter toute détérioration
du climat politique. Les projets des accusés n'étaient donc pas d'embl ée dépourvus de
chances de succes, I'Etat démocratique et libéral en général et la Suisse en particulier étant
mal armés pour se protéger contre de telles entreprises et contre ceux qui les exploitent a
des fins moins généreuses. Ainsi, ceux des actes des accusés qui se trouvent en relation
suffisamment étroite avec le but poursuivi (cf. lit. b ci-dessus) tombent sous le coup de I'art.
275 CP. Sous réserve du cambriolage avorté du dépbt militaire, qui est une tentative (art. 21
ch. 2 et 275 CP), les autres actes sont des délits consommés. L 'acte préparatoire étant érigé
en délit spécial, le degré de réalisation n'est pas affecté par un changement d'intention de
I'auteur postérieur al'acte. Au demeurant, rien ne permet de dire que Maerki ait, méme
aujourd'hui, renoncé a ses projets. Pour Cuénod, ce changement d'orientation est, en dépit
de quelques hésitations qu'il a pu avoir auparavant, postérieur non seulement aux derniers
en date des actes incriminés, mais encore a son arrestation. |1 est sansinfluence sur la
gualification de ces actes. d) L'art. 275ter CP punit de I'emprisonnement celui qui aura
fondé un groupement qui vise ou dont |'activité consiste a accomplir des actes réprimés par
les art. 265, 266bis, 271 a 274 , 275 et 275bis, de méme que celui qui aura adhéré aun tel
groupement, Ou Se Sera associ € & ses menées, ou en aura provoqué la fondation, ou en aura
suivi lesinstructions. C'est, selon lajurisprudence relative al'ancien art. 275 dont le texte
était semblable, une disposition subsidiaire, qui ne sapplique pas lorsque le groupement
illicite a passé al'action et que les membres dudit groupement sont punissables en



application d'une des dispositions auxquelles le texte 1égal se réfere (RO 731V 103 s.).
Certes, cette jurisprudence ne soppose pas absolument al'application concurrente de I'art.
275ter et d'une des dispositions qui y est mentionnée. Tel serait |e cas par exemple s,
fondateur ou affilié a un groupement visant ala haute trahison, |'auteur avait de surcroit
commis des actes congtitutifs BGE 98 IV 124 S. 131 du délit d'atteinte al'ordre
constitutionnel. En |'espéce cependant, |es actes de violence projetés par les accusés
n'étaient pas dirigés directement contre les biens protégés par I'une ou l'autre des
dispositions énumérées al'art. 275ter CP, sous réserve de l'art. 275 lui-méme. Leur
groupement, si groupement il y avait, visait seulement al'atteinte al'ordre constitutionnel au
sens de l'art. 275 CP. Celui-ci étant appliqué, I'art. 275ter CP ne peut plus |'ére
concurremment avec lui. I11. Les peines 11. En vertu de I'art. 63 CP, le juge fixerala peine
d'apres la cul pabilité du délinquant, en tenant compte des mobiles, des antécédents et de la
situation personnelle de ce dernier. Lorsgue, par un ou plusieurs actes, le délinquant a
encouru plusieurs peines privatives de liberté, le juge le condamnera ala peine de
I'infraction la plus grave et en augmentera la durée d'apres les circonstances, mais pas
au-dela de lamoitié en sus du maximum de la peine prévue pour cette infraction (art. 68
CP). En I'espéce, le vol en bande (art. 137 ch. 2 CP) est I'infraction que laloi punit dela
peine laplus grave. Sous réserve d'atténuation de la peine, les accusés sont passibles, au
minimum, d'une peine d'emprisonnement supérieure atrois mois et au maximum d'une
peine de quinze ans de réclusion. Il convient d'examiner, pour chague accusé séparément,
I'application de I'art. 63 CP et les causes d'atténuation éventuelle. a) Contrairement al'avis
du médecin, la Cour considére que Cuénod n'était pas, au moment d'agir, en état de
responsabilité restreinte au sensde l'art. 11 CP. Lacrise qu'il traversait n'est assimilable ni a
un trouble dans sa santé mental e ou dans sa conscience, ni a un développement mental
incomplet. Pour le méme motif, il n'y apas lieu, dans |la mesure ou le nouveau droit est
applicable, de retenir une circonstance atténuante au sens de I'art. 64 ch. 1 dernier alinéa
nouveau CP. En revanche, il conviendra de tenir compte des faits relevés par le médecin,
gue la Cour fait siens, dans I'application de I'art. 63 CP. Cuénod n'ajamais été condamné;
encore qu'il ne soit pas d'une grande portée, vu I'dge de |'accusg, ce fait par le en faveur de
celui-ci, de méme que ses mobiles qui sans étre honorables (art. 64 CP) n'étaient
généralement pas égoistes. En revanche, il afait preuve dans son activité criminelle d'une
persévérance, BGE 98 |V 124 S. 132 voire d'une obstination, rares, et d'une habileté
consommée qui le font apparaitre objectivement dangereux. Sil sen est pris principalement
aux biens de I'Etat, ce qui, vu ses convictions politiques, peut atténuer la gravité de
I'infraction du point de vue subjectif, il n'a pas hésité a sattaguer aussi aux biens des
particuliers, notamment a semparer de véhicules automobiles, sans se préoccuper des
inconvénients qui en résulteraient pour les détenteurs, et dans un cas notamment (ch. 1 b
ci-dessus), sans qu'on puisse établir un lien quelconque entre I'infraction et e but politique.
Il était prét alivrer un certain nombre d'armes meurtrieres a des terroristes étrangers,
auxquelsil était évidemment exclu de poser des conditions, ce qui dénote un mépris certain
delavie dautrui. || aabusé des facilités que lui donnaient la position de sa famille et
I'éducation qu'il arecue. Pour tous ces motifs, et quelque sincére qu'ait pu étre la conviction
politique de Cuénod, il se justifie en principe de prononcer contre lui une peine de
réclusion. Cependant, Cuénod était mineur lorsqu'il acommislesinfractions retenues contre
lui. Au début tout au moins, il était encore sous le coup du choc émotionnel provoqueé par le
contraste entre la société orientale, qu'il voyait tout animée par la fraternité, et la société
occidentale, ou regne a son avis une constante agressivité. Sil démontre encore une fois



I'égocentrisme de Cuénod, trés sensible a |'attitude de ceux qui partagent ou refusent de
partager avec lui, mais qui n'apporte jamais rien [ui-méme, ce choc était aussi de nature a
affaiblir savolonté. En outre, Cuénod traversait, a dire de médecin, une crise pubertaire
aigué et anormalement prolongée. Alors que ses parents lui avaient laissé trestét la
responsabilité de son existence, il manquait de la maturité nécessaire pour I'assumer. Il se
trouvait plongé dans |'atmosphére déroutante d'une société dont tous les fondements sont
I'objet d'une contestation stérile. Savive curiosité le poussait a se nourrir d'oeuvres
anarchistes a un moment ou il était encore peu capable de critique. Ces é éments viennent
diminuer la capacité de I'accusé de résister alatentation de la délinquance. Certes, pas plus
gue le mobile politique qui inspirait la plus grande partie de ses actes, ils ne justifient
I'application d'une peine d'emprisonnement seulement. La froide détermination et
I'obstination de Cuénod sy opposent, comme elles sopposent al'application de I'art. 100
ancien CP. En revanche, et compte tenu encore du revirement BGE 98 IV 124 S. 133 que
cet accusé a connu lors de sa détention préventive, ils permettent de réduire trés
sensiblement la durée de la peine de réclusion a prononcer et de l'arréter aun an et demi. b)
Maerki n'ajamais été condamné; indépendamment des actes dont il aarépondre
aujourd'hui, il amené une vieirréprochable. Ses mobiles, sans étre en aucune maniéere
honorables (art. 64 CP), étaient le plus souvent désintéresses, si I'on excepte le vol de
I'automobile de dame Montus et le cambriolage de la maison des parents de son ami, qu'il
n'apas hésité a dévaliser alors qu'il y était recu régulierement. En revanche, il a persévéré
dans le crime avec la méme obstination que son coaccusé, sans pouvoir invoquer aucune
des circonstances qui diminuent la culpabilité de ce dernier. Safragilité psychique ne
permet en aucune fagon de conclure a une responsabilité restreinte. Cependant, il n‘avait
guére plus de vingt ans quand il aagi. Il ne doit pas étre puni plus sévérement pour avoir
fait défaut. La peine a prononcer ne doit pas avoir pour effet de lui 6ter tout espoir de retour
au pays, ou il serait certainement capable de jouer un réle utile, Sil devait revenir sur ses
convictions exclusivement destructrices. Une peine de deux ans et demi de réclusion parait
dés lors adéquate. Aucune des infractions retenues n'étant punie exclusivement ou
obligatoirement de I'amende, la Cour renonce & prononcer encore une peine pécuniaire. 12.
La détention préventive n'a été ni provoquée ni prolongée par la conduite de Cuénod apres
I'infraction. Elle doit étre intégralement imputée sur la peine privative de liberté prononcée
(art. 69 CP et 171 PPF). 13. Les conditions objectives de sursis (art. 41 CP) sont réunies en
ce qui concerne Cuénod. Celui-ci déclare avoir renoncé alaviolence et vouloir tenter
d'atteindre par des moyens licites certains des objectifs qu'il visait et qu'il n'entend pas
renier. La Cour le croit sincere. Elle n'a pas de raison de penser que d'autres mobiles
pourraient I'entrainer de nouveau sur la voie de la délinquance. Le médecin émet [ui aussi
un pronostic favorable. On peut dés lors penser qu'une peine dont I'exécution sera
suspendue pendant une longue durée suffira a détourner Cuénod de commettre de nouveaux
crimes ou délits. || apparait que cet accusé sera suffisamment soutenu par sa famille,
comme il |'a été durant sa détention préventive; on peut donc renoncer ale soumettre aun
patronage. BGE 98 1V 124 S. 134 14. Lesinfractions commises démontrent que |es accusés,
actuellement du moins, sont indignes de confiance au sens de I'art. 51 ch. 2 nouveau CP. Ils
doivent étre frappés de la peine accessoire de |'incapacité d'exercer une charge ou une
fonction, pour une durée limitée a cing ans, vu leur jeune &ge.
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